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POD®EPAT
Mamxkosa fIlna Bagzimayna “Imitna-macrankas agMeTHacub majsii
Mapsli [1aynikoyckaii-SlcHaxayckait”

CTpykTypa pa6oThl: paboTa CKIaaaeIia 3 yBoa3iHay, 3 riay, 3aKIr0YdHHS,
crica BBIKapbICTaHbIX KPBIHILL, Ja1aTKay.

A0’ém padoThI: 48 c., clic BEIKAPACTAHBIX KPBIHII — 32 Ma3iIbli.

KmiouaBbis  caobl:  I1AD3IS1, MAPBISI  [AVJIIKOYCKASI-
SACHOXEBCKAS, TIOJIbCKASA JIITAPATYPA, JUTAPATYPHAS T'PYIIA
“CKAMAH/IP”, TIOJIbCKASA IIAD3I4, JITAPATYPA MIDKBAEHHATA
TIEPBISALY, AHAJI3, IHTOPIIPOTALIBIS, MACTALIKASL A®APBOVKA,
MACTALKIA ACABJIIBACI, BOBPA3bI, CIMBAJIBI.

Mbsta pabGorbl: BbI3HAUBIIL [pabiemMaTblKy 1  1A3iiHA-MacTalKylo
anMeTHacp na’3ii Maperii [laynikoyckaii-ScHaxayckail.

3amaubl padoThI:

1.3a3eiicHilb arisy moJibCKail JIiTapaTypbl Mi>KBa€HHAra JABAIIALIr0A13s 3
MATal ac’HcaBaHHs crienbl(iki mad3ii Maperii [laynikoyckaii-SAcHaxayckail.

2. AxapaxTapbI3aBallb ACHOYHYIO MpabsieMaThlKy 1 JaMiHAHTHBIS MaThIBBI
TBOpay Mapsii [1aynikoyckaii- IcHax3ycKaii.

3.Packpsins cienpidiky masteiki Mapeii [aynikoyckaii-ScHaxayckail.

A0’ekT nacjaeaBanHs: Bepiibl Mapeii [Taynikoyckaii-ScHaxayckail.

Mertanbl paciaeaBaHHsi: Oisrpadiuabl, napayHaibHbl (y AAaYbIHEHHI 1a
appITiHay 1 Tepakiagy TIKCTay), MeTaa TiIapIThlyHara aHamsy, MeTal
cicTAMATHI3allbIl 1 amicaHHs, METaJ aHaITI3y 1 CIHTI3Y.

ATpbIMaHbId BBIHIKI 1 IX HaBi3HA: IIMATacHeKTHAa pa3rieIKaHbl
Na’THIYHBISL TBOPBHI ayTapa, KaHKpPIThI3aBaHbl BOOpa3bl 1 CIMBaNbI, CPOJIKI
MacTallkail BbIpa3HACIl; Takora poJy aHami3 MpaBeA3€Hbl YIEPIIBIHIO; HI3par
TBOpAY Mepakiaa3eHbl Ha OeIapyCcKyio MOBY.

AKTyaJbHacb TAMbI [JacjeIBAaHHS: Tad3ThIYHAs cHaayblHa Mapsii
[Maynikoyckai-ScHaxkayckail aldbIHHBIM JIITapaTypa3HayCTBaM Jari3Tyslb HE
JacieqaBanacs, a TBOPHI sie Ha OeIapyCcKyr MOBY HE Mepakiiaaalics.

PykaMenpanbli ma BBIKAPBICTAaHHI I c)epa NMPBIMAHEHHS! ATPHIMAHBIX
BbIHIKaY: BBIHIKI JaciieaBaHHS MOTYIb OBIIlb BBIKAPBICTAHBI ISl PACIPAIIOYKI
JEKUBIMHBIX Kypcay, CelKypcay, crerceMinapay 1 HaBy430HbIX JalmaMOXKHIKaY ma
¢dinanariuHbIX 1 KyJbTypaJlariuHbIX AbICHBILIIHAX. JlacnmemaBaHbl MaTIpBIsI
BaXXHBI K CBETANOTIJsAHAs 0asa, 370JbHAsI YHECIUl YKJIaa y pasBill€ CydacHBIX
MDKHAIBITHAJIBHBIX aTHOCIH.



PEDEPAT

Mamkosa fIlna BagumoBHa “HaeidHO-Xy/10:KeCTBEHHASI 0COOEHHOCTh
no33un Mapumu IlaBankoBckoi-SIcHOKeBCKOIT”

CTpykrypa padoThl: paboTa COCTOWT W3 BBEACHUS, 3 TJaB, 3aKIIFOUCHHSI,
CIIMCKA MCMOJIb3YEMBIX HCTOYHUKOB, IPHIIOKEHHUS.

O0Bém padoThl: 48 C., CIHUCOK UCMOIB3YEMbIX HCTOYHUKOB-32 MO3UIIUH.

KaroueBbie cJioBa: 11052314, MAPUA ITABJIMKOBCKA -
ACHOXEBCKAZ4, ITOJIbCKAA JIMTEPATYPA, JIMTEPATYPHASA I'PVIIIIA
“CKAMAH/P”, ITIOJIbCKAA I10231A, JIMTEPATYPA MEXBOEHHOI'O
I[TEPUO/JIA, AHAJIN3, NHTEPITPETALIMA, XYJOXECTBEHHAA
OKPACKA, XYIOXECTBEHHBIE OCOBEHHOCTH, OBPA3bI, CUMBOJIbI.

Heap paGorsl: ompenenuTh MNpoOIEMATUKY M UACHHO-XYA0KECTBEHHYIO
ocobeHHOCTh Mo33un Mapuu [1aBnukoBckoi-ICHOKEBCKOM.

3agaum padoThI:

1.CoBeputh 0630p MOJIBCKON JTUTEPATYPhl MEKBOSHHOTO JIBAIIATHIICTHUS C
LEJbI0 OCMBICTIEHUs cienuduku no33un Mapuu [1aBnrkoBckoii-IcHOKEBCKOM.

2. OxapakTepu3oBaTh OCHOBHYIO MPOOJEMATHKy W JOMHUHAHTHbIE MOTHBBI
npousBeaeHu Mapun [1aBIMKOBCKOM- ICHOKEBCKOM.

3. Packpsith crienuduky nostuku Mapuu [1aBiarkoBckoil-AcHOXEBCKOM.

OO0bekT uccaenoBanus: ctuxu Mapuu [1aBnuKkoBCKOil- ACHOKEBCKOM.

Metoab! ucciaegoBanus: 6uorpaduyeckuii, CpaBHUTEIbHBIN (B OTHOIICHUN
OpUrMHajga M IEpeBOJAa TEKCTOB), METOJ TEOPETHYECKOrO0 aHajliu3a, METOJ
CUCTEMAaTHU3ALMK U ONTMCAHUS, METO/I aHAJIN3a U CUHTE3A.

Ilosny4yeHHble pe3yJabTAaThl U MX HOBHM3HA: MHOIOACIIEKTHO PACCMOTPEHBI
NO3THUYECKHE MPOU3BEACHHS aBTOpPa, KOHKPETU3UPOBAHBI 00pasbl U CHUMBOJIBI,
CpeACTBa XYyJOXKECTBEHHOM BBIPA3ZUTENBHOCTH; TAaKOrO POJa aHaIU3 IPOBEIEH
BIIEPBBIC; Psi/I IPOU3BEACHUN NIEPEBEICHBI Ha OEIOPYCCKUH SA3bIK.

AKTYaJlbHOCTH TeMbl HCCJEJIOBAHHA: IO3TUYECKOE Hacienue Mapuu
[TaBIMKOBCKOM- SICHOKEBCKON OTE€UECTBEHHBIM JINTEPATYPOBEACHUEM J0 CHUX IOP
HE UCCIEA0BANIOCh, @ MPOU3BEICHHS €€ Ha OEIOPYCCKUH SI3bIK HE MEPEBOIUIIHUCH.

PexoMeHnganum mo MCnoJib30BaHUIO M cepa NpUMeHEHHUS MOJTYYEeHHBIX
pe3yJbTaTOB: pe3yJbTaThl HCCIEAOBAHUS MOTYT OBITh HCIOJIB30BAHBI JJIS
pa3pabOTKu JEKUMOHHBIX KypCOB, CIEIKYPCOB, CIELCEMUHApPOB M Y4YEOHBIX
nocobuit 1Mo  (QUIONOTHYECKMM U KYJIbTYPOJIOTHYECKHM  JIHUCHUIUIMHAM.
HccnenoBanHplli MaTepuanl BaXKEH KaK MHPOBO33pEHYECKas 0aza, crmocoOHas
BHECTH BKJIJl B Pa3BUTHE COBPEMEHHBIX MEKHALIMOHAIBHBIX OTHOLICHUH.



REPORT

Mashkova Yana Vadimovna " Ideological and artistic features of the
poetry of Maria Pavlikovskaya-Yasnozhevskaya”

Structure of the work: the work consists of an introduction, 3 chapters, a
conclusion, and a list of sources used.

Volume of work: 48 p., the list of sources used-32 positions.

Keywords: poetry, Maria Pawlikowska-Jasnojewska, Polish literature,
Scamander literary group, Polish poetry, literature of the interwar period, analysis,
interpretation, artistic coloring, artistic features, images, symbols.

The purpose of the work: to determine the problems and ideological and
artistic features of the poetry of Maria Pavlikovskaya-Yasnozhevskaya. To make a
review of the Polish literature of the interwar twentieth century in order to
understand the specifics of the poetry of Maria Pawlikowska-Jasnozhewska. To
characterize the main problems and dominant motifs of the works of Maria
Pavlikovskaya-Yasnozhevskaya. To reveal the specifics of the poetics of Maria
Pavlikovskaya-Yasnozhevskaya.

Object of research: poems of Maria Pavlikovskaya-Yasnozhevskaya.

Research methods: biographical, comparative (in relation to the original
and translation of texts), the method of theoretical analysis, the method of
systematization and description, the method of analysis and synthesis.

The results obtained and their novelty: the author's poetic works are
considered in many aspects, images and symbols, means of artistic expression are
specified; this kind of analysis is carried out for the first time; a number of works
are translated into the Belarusian language.

Relevance of the research topic: the poetic heritage of Maria
Pavlikovskaya-Yasnozhevskaya has not yet been studied by Russian literary
studies, and her works have not been translated into the Belarusian language.

Recommendations for the use and scope of the research: the results of
the research can be used for the development of lecture courses, special courses,
seminars and textbooks on philological and cultural disciplines. The studied
material is important as a worldview base that can contribute to the development of
modern interethnic relations.



